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DAS  RHEINGOLD 

THE  RHINE- GOLD 

von 
by 

RICHARD  WAGNER 

VORSPIEL  UND  ERSTE  SCENE . 

PRELUDE  AND  FIRST  SCENE. 
In  der  Tiefe  des  Rheines . 

At  the  bottomof  the  Rhine. 

(Auf  dpui  Grundp  dps  Rheines .  Grünliche  Dämmerung ,  nach  oben  zu  lichter,  nach  unten  zu  dunkler.  Die  Höhe  ist  von  wo . 
gendem  Gewässer  erfüllt, das  rastlos  von  rechts  nach  links  zu  strömt.  Nach  der  Tiefe  zu  lösen  die  Flut  hen  sich  in  einen 
immer  feineren  feuchten  Nebel  auf,  sodass  der  Raum  der  Manneshöhe  vom  Boden  auf  gänzlich  frei  vom  Wasser  zusein 
•scheint,  welches  wie  in  Wolkenzügen  über  den  nächtlichen  Grund  dahin  fliesst.Ueberall  ragen  schroffe  Felsenriffe  ausder 
Tiefe  nuf.und  gränzen  den  Raum  der  Bühne  ab;  der  ganze  Boden  ist  in  wildes  Zackengewirr  zerspalten;  so  dass  er  nir- 
gends vollkommen  eben  ist,  und  nach  allen  Seiten  hin  in  dichtester  Finsterniss  tiefere  Schlüffte  annehmen  lässt.^ 

(Grpfiiish  twUight ,  liijhter  above,  darker  below.  The  iippe'r  part  of  Ihe  scene  is  fiüed  with  moviny  water,  which  r'estlessly 
slrenms  f'rom  R.  toL.  Towards  the  bottom  the  waters  resolve  themselies  into  a  fine  mint,  so  that  the  space  to  a    mon's 
height  f'vom  the  ntage  seems  free  f'rom  the  water  which  f'loats  like  a  train  of  clouds  over  the  9(00)»^  depths.     Pcert/. 
where  aresteeppoiiits  of  rock  jiitting  iip  from  the  depths  and  enclosing  the  whole  stage ;  all  the  ground  is  broken  up  into 
n  wild  confusion  of  jagged  pieces,  so  that  there  is  no  level  place,  whiie  on  all  sides  darkness  indicates  other   deeper 
/■fssurcs.) 


In  moto  tranqiiillo,  sereno. 


PIANO. 


Stich  und  Druck  von  B.SCHOTT 's  SOH  NF  inMajin 


2sr.()4 


p 


r^UL 


Xi 


1]-.\\*-7j 


m 


s 


±^ 


0\\\ 


» .  • 


m 


•  ^p \  » 


0  ~  0 


t=t: 


•!  f  r 


H — r 


t-         t 


^ 


i H 


ij 


^ 
?. 


i 


e 


ö 


ö. 


■j.^f.iji 


-i- 


i 


fe 


^ 


m  V  ^^•^: 


± 


^ 


-nr-tr 


^ 


ffi^ 


eeI 


£B 


P 


^ 


^ 


9^;^^ 


^ 


ifc^:^ 


i 


f 


ft 


<-^ 9- 


S.^Sfi'r 


4  ^ "  i-^jE" 


^ 


QE 


r¥ 


j 


ä 


^^ 


*        i'  !  F»f 


!5tr^- ' ji:jsi'  -  ^ 


i-^;  .f. 


^ 


^^^ 


^'  w^#^- 


V         ▼ 


A  Qf^-# 


I "  "  Lj^  r  i*  •  0  * 


t*l 


^m 


^m 


•2351)'. 


(Hier  wird  der  Vorhang  aufgez(»gen. 
{Ciirtniii  rises.) 
(Volles  Wogon  der  Wassortiefo.) 
(Wotprs  in  motion.) 


(Wojjjind«'  kreist  in  anmiithig'  sciiwimmpnder  Bpwognng 
{Woglindaj^jrirvUng  and  swimming  gracefiiUy  rntind 


•>'<W 


6 


WOGLI\DE. 


m 


V 


m 


WELLGLIVDE. 

(VNVllgpiinde's  Sf  immp  von  obpn  ) 

'•Wi'llqunda's  voice  from  ahove) 


-»  f^    i    — 1^ 


-" 5- 


W 


^ 


Mit     Well.gun  .  de  war- ich  zu     zwei!      *üri^"**rf"';^*''" . 
TM     u' II  j  j  .  .,  rlmn  zum  Riff  hprat 

•'  •'  ysheaivesdoun  from 

the  svrfaceto  thernch 


'   r-f—^ 


«=S: 


Wo 


og- 


.  lin  .     .  de    wachst  du    al.  lein? 

.  lin  .     .  da,     uatch  you  a  .  lonp? 


"H 


Lass'sehn     wie  du 
How  farps    itithynur 


WOGL. 

^ 


(sie  entweicht  ihr  schwimmend.) 

(s/iea(oiVy.s  her  hy  sitiniming.) 


>J       * 


^=^ 


-^--(^- 


^^ 


I 


WELLG. 


Si  .  eher  vor    dir ! 

Far   from  yuiir  reach  ! 


±±: 


(Sie  necken  sich,  und  suchen 
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(Flosshildr  diips  down  and  comes  betueen  the  playmates) 
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(  Mit  iniintrem  Gekreisch  fahren  die  beiden  auseinander:  Flosshilde  sncht  die  eine, 
ball!  die  andere  zu  erhaschen;  sie  entschlüpfen  ihr,  und  vereinigen  sich  endlich iini 
g^enieinsamauf  Flosshilde  Jagd  zu  machen.  So  schnellen  sie  gleich  Fischen  von 
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theij  dart    llke  ^'i's/i  f'rom  rock  (o  rock,  laughlnq  and  sporting From  a  dark  chasm 
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liff  zu  Riff,  '^cherzendnnd  lachend. _  Aus  einer  f inst ern  Schlucht  ist  wahrend  dem  Alberich, an  einem  Riff  klimmend.dem 
Abgrunde  enstiegen.  Er  hält, noch  vom  Dunkel  umgeben,  an,  und  schaut  dem  Spiel  der  Rheintöchter  mit  steigendem  Woh  Ige. 

fallen  zu.) 
[Ihericdurinij  f/iis  game. /la.s  clambered  up  to  a  rock,  out  nf  the  depths  below.  He  pauses. still  in  the  sbadow,  and  uatchea 
ihe  i^amboh   of  the  Hhine  nxjmphs  uitb  iucreasing  delight.) 
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See  how  nice.ly     my    beau    can  sneeze  t 


^  -       (Er  ist  inWog-linde's  Nähf  angr^langt) 
"•rj        (Hp  has  approached  Woylindn's  Station) 


"J'^    V  ff 


(Er  supht  sie  z«  lInlfa^!'pn  ) 
(ffc  tvles  tr>  clnsp  her) 


>        .    ff    I     g 


J^^ 


P 


E 


?fi=&: 


Mein  Friedelgei,dii  frauliches  Kind  ! 
0      fce  iutmine.thoubeauliful  child  ! 


Niessen ! 
sneezing  l 


ß     ß 


_  j     (Siefaiicht  zueinemandernRiff  anf.) 

3     ^      lempO  I.    (She  f'Upsup  tounother  rock.) 


frsa- 


^ 


« — •- 


fct 


Willst  du  mich  f rei'n , 
Wouldyou  paycourt. 


P 


so  frei.e  mich     hier! 
thcnfollow  me        herel 

(Alberich  kratzt  sich  den  Kopf.) 
(Alheric  scratchincfhis  head.) 


^S 


«- 


m 


0  weh!    duent. 

A  .  las  !    Von  nrp 


i 


(Woglinde  schwingt  sichanf  ein  drittes  Riff  in  grösserer  Tiefe.) 
(Wofffi'nt/g.su  i/i((i"ng  t/nini  to  a  third  rovk  quite  in  the  depths 


fa^ 


ä 


=*=^ 


^^=^ 


Steig'nur zu Grund.da greifet  du  niith 
Clamber  dounhere;your  hand>iuiiflh<ii 


^ 


S 


ff  r   ff  y 


^3 


7^ 


-f^-*^ 


weichst?  Komm     doch  wieder!  Schwer  ward  mir,    wassoleithtduerschwingst. 
losti         Come       hiit      louer!        Far        too  hard      'tisforme    so  to    fly. 


iZMi 


14 


WOGL. 


1 


'  VVogl.  -ifhiipllt  sich  rasch  aufwärts  nach  pincm  höheren  Riff  zur  Spitp.) 
(Woglinrln  f/nr(s  qi/tc/.d;  up  (o  «  hitjh  rnck  at  f/ip  .sif/c.) 


^ 


S 


ß — f» 


^ 


^ — *- 


si .  eher, 
cfosp    ?/if', 

WELLG. 


Nun    a  .  ber  nach     0.       .        -  ben! 
Bnl  (on/f,    I     up   .    lif't  me! 


(lachend) 

'  /ar/ijhiii^) 


Zk 


j — 2=:::.^ — 2=2 


1 


FLOSSH. 


(lachend) 

(Inughing) 


Ha    ha     ha    ha    ha 

Ra     h(i       /in     hn     (in 


•        ■ 


r    y   y   Y 


(ha-^fi^  hinab  kletternd.) 
ALB        Ci'is'i'i/  ctdOibcniifl  r^oiMi.) 


Ha    ha     ha    ha    ha 

Ho     ha      hn     hn     ha 


^ 


^ 


^^ 


Wohl  bes.ser    da        nn.ten! 

yiuvh    bd.li'v  doitn     loic.er! 


^ 


(Wellgunde  hat  sich  auf  ein  tieferesRi'!' 
auf  der  andern  Seite  gesenkt.) 

(We//i/(/nda  hau  Hescendpd  fo  a  low  roc' 
Oll  the  oppo.silc  si(f('.) 


ha: 

ha.' 


I 


JL 


-fr# 


'    1    T      S 


3 


ha! 
ha! 


,sfrni3Pii(/n. 


^ 


^ 


^ 


i# 


(Er  will  ihr  eilig  nachkletter  r 
(Hl'  hnstily  clambem  af'ler  hei 


t^i 


i 


^^ 


Wie  fang'  ich   im  Sprung  den  sprö. den  Fisch? 
Hoic  /b(  .  low  and    take    this  (im  .   [d     fi^h"} 

piu  stringpndo. 


War . te  du    Fal  . sehe ! 
Wnit    a    bit,  f'ahe     onel 


f 


i 


^5 


/ 


n 


&■» 


^ 


i 


IHIR» 


f=p 


^ 


i^— 4^=^ 


-^H-t- 


P 


'  ^      v'-^ 


n 


-^  l 


tBi 


Tranquillo. 
WELLG. 


15 


1 


^ 


w 


Hei 
ffei 


du 


Hol 


der! 


hiirst . 
/lear  _ 


du     mich   nirht  ? 
ufinl      I        sni/  .' 


^ 


^ ^ 


^ 


pp  dolce. 


} 


^ 


^ 


S 


PP 


S 


i 


^ 


^^ 


Ped. 


S 


-^     Ped. 


^     Ped 


i 


:V 


Ich 
(sich  umwendend.)     j 

4LB.(turning  round.) 


ra  . 

cau . 


.  the   dir     wohl: 
tion  you     ivell; 


5^5 


^ 


ZU      mir 
to       me 


3=2 


Rufst     du  nach  mir  ? 
Cad'd      j/ou    to     me  ? 


lg' 


^^ 


? 


^ 


i9: 


^ 


^ 


^ 


ä 


wen  . 


1^ 


ALB. 


-de  dich.  Wog.      .lin.de    mei.       .      .de! 

_i/our  icoj/:  rm'iifJ not  Wog.lin  .       .       .dal 


(indem  er  hastig  über  den  Bodengrund  zu 
(uhile  he  hnstlly  ctambers  oinr  the  rnchyqround 


^ 


S 


^# 


Viel     sehö.nerbist    du      als  je.  ne  Scheue,    die 
Itfore     fair   ave  you  thnn    she  uho  bat  flies  me,    for 


2S50i 


16 


Wpllguiide  hin  klettert.) 
(o  uarrfs  WpUqunda.) 
ALB. 


\')--^  ^r    g 


± 


^ 


^ 


F-n^^ 


^ 


zzzt 


i— — 3- 


:S3Ef 


min .  dergleis. send     und    gar     zu   glatt. 

.S/ie"s  tess  <<parkl\nq,      tno    sleek   and  sly . 


Nur     tie  .  fer     tau  . 
Biit    divg      yet     deep  . 


.  che,  willst   da  mir 
.  er        if      you  uotild 


VVELLG 


i 


(noch  etwas  mehr  sich  herabsenkend.) 
'(Dpscending  yet  a  fi(((e  louer.) 


^ 


P 


■      * 


^ 


^ 


Bin  nun    ich  dir    nah? 
So  now    am  I         near? 


^ 


^3 


1    y    r' 


tau    .      gen. 
dnl.       .ly. 


Noch  nicht    ge  .  nng! 
iVo      not         p   .   noMgh .' 


^^1  XJMJJJJJP 


^ 


^ 


:tÄ 


^i 


i?^ 


5 


1^  M 

w 


Die  «ohlan  .  ken      Ar.       .  me  schlinge  um       mich, 

Wüh    feil   .    der     arm^  entuine  me    a     .      round. 


dass  ich  den      Xa   .   cken dir  neckend  he. 

thnt    1     may     fon    .    die  ihnt  fovm    s<i   he . 


9-M^^f^; 


P 


m 


t 


-&■ 


-i* 


Sfc 


JJi.JJijJiJiJ 


J,JJJJiJJJJjJ 


-IJj^JjiJJjJJJ' 


^ 


t 


^ 


^^^n^^^^n 


^ 


tas  , 
witih 

r 


i"ng: 


mit         schmeicheln. der  Brunst      an   die        schwel  .    len.de    Brust     mich  dir 
in  pns  .    si'on  .  ate      6/iss  to    mi/  pnni     .     i'ng    em.bfnce         let    me 


( 


P 


^ 


1 


=^ 


J,IJ.Jij;jJJ,pa^ 


P^^^#^ 


93S0S 


17 


WELLO. 


Min. 

fa. 


.ne,         la?s'       seh'n, 
.  i'ours?     Let's         see 


da      Schö. 

uhat     sem  . 


wie  bist  dn  zh 
irtf  beau-lif  can 


stringendo. 


m 


3zä: 


r-TTTf 


ä 


r  p  r  r  ^- 


=5; 


schau"n? 

shou' .' 


^^ 


Pfui!       du  haa  .  ri.ger,  hock,  ri.ger Geck! 
Faughl    tfouhair.y    and     hör.  ri.ble    impl 

^ 


Schwarzes,  sehwieli.  ges 
Siiar  .   thy.   stunted  and 


t 


i 


^^ 


^ 


^-       P       1 


^=^ 


■^ — %- 


-V-^ 


•!         1 


t* 


7 

cresc. 


P. 


^ 


1^ 


^ 


-4—4- 


-^H- 4- 


-4-^ 


^ 


(Alberich  sucht  sie  mit  Gewalt 
zu  halten.) 
(Alberic  sepka  fo  hold  her  bif 

force.) 


^^ 


tß,    gfi 


t 


Schwe.fel.  ge .  zwerg  ! 
s/iri.  leHy.up  dwarf! 


Such   dir  ein       Frie  .    del.  dem    du    ge  . 
Seek    as      a  ^'    -     '""'    "ne      of   like 


23,".04 


18 


i 


WELLG. 


(sehneil  zum  mittleren  Riff  auftauchend. 
(quickly  dartin<j  up  fo  the  centval  rock.) 


m 


w 


i5i¥; 


p 


fällst! 

fcirm  ! 

ALB. 


F  'hht  r  r'f 


Nur    fest, 


Ge    .      fall'  ich  dir  nicht,  dich  fass"  ich  doch  fest ! 
T/ioi/gh       fair    /     am     nof,   /"/(     fpt  .  ter  yoii  f'natl 


I 


i^ 


#-= * 


1^ 


sonst  f  liess"     ich  dir       fort ! 
f'rir     f'pnr      l  shnuld       flow'. 


'idlMU 


^^: 


}     \}f~tl 


? 


m 


(lachend) 

\VOGL.(/a.'3h.'«g) 


Ped. 


I 


^  r  r  r  TP  it^^ 


Ha    ha   ha  ha  ha       ha! 

Ha     ha    ha   ha    ha        ha ! 

(lachend) 

FLOSSII.Cai'.q/i'n.g) 


I 


^^=ff 


r.r.r;  i.r 


1  1   ;    1 


Ha    ha    ha  ha  ha       ha ! 

Ha     ha     ha    hn    ha         ha ! 


ALB. 


^ 


'M 


(Wellgnnde  erbos't  nachzankend.) 
(ca//ing  angrily  after  Wellgnnda.) 


JTK 


^^ 


fz 


:tP= 


Ji* 


S 


r=2 


-^i—f 


^ 


Fal.'chesKind'.      Kai .  ter  grä.  ti.ger  Fisch!  Schein"  ichnicht  schön  dir. niedlich  und 
fiel-,  ie  c/iif!  ehil  .  ly   slip.per.y       fish]     st>em       J     uot     shape    ly.  ten.der,  eit. 


m^ 


CT 


14- 


i 


iii 


^^ 


;  1  T   ;    -v 


1  1    ;    1 


/p 


S.'^SOi 


a^'" 


ALB. 


19 


m=ff 


-T  .f.fifffT  ri.rrfT'nT  ^=f;^ 


{ 


neckisch,  glatt  und      glaii,     hei!     so     bnhle  mit  Aa  -  len,        ist  dir  ek.lig  mein    Balg! 
ri.cirig,    ylib    und       3«y,_(io.'     /<>(     ech  be  ijour  lo  .   lers,        if   sotoatbsonwam       /! 


^m 


i 


1. 


m 


^:bFJ-  ü 


K 


^ 


^?-v 


/ 


=F=^=^ 


•^  'I  •'  -^ 


^1 — ^,  1  1 


''ft  1  ^   : 


3 


?-ßP^ 


1    T      g 


1^^ 


y  sfaccalo. 


i^ 


JT/^ISg^ 


i 


FLOSSH. 


^ 


^ 


? 


? 


^      ^    ^ 


^ 


-^^^ 


t 


Was  zankst  du,   Alp?  Schon  so  ver.  zagt?       Du 
Why  ficold  thus.  imp?    Doesyourhenvt»inh?       But 


¥''       t'  'P    ^^ 


S 


=F=> 


frei  .       .  test  um      zwei:  _ 

(uo have  been    souq/if; . 


frng'st_   du   die     Drit  . 
try nou'  (he     third 


.te, 
onp; 


sus .      .       .sen 
soff re. 


f^'^ülfT*. 


^ 


i  ä  d   d-d-ä 


^ 


133E133 


ttftft 


4-0—0 — * — ♦■ 


-in 


4—0 — #• 


snm 


mn 


pp 


ttttyt 


B 


ttttitt 


^ 


ffi 


=r 


¥= 


fs 


i 


F=^ 


P  i>      ri  • 


¥=5 


^^ 


;t 


Trost 
ward 
ALB. 


schii  .       .  fe   die      Trau.      .      .  te      dir! 
swre     .       ly     a    .     uaits you   (here! 


5^ 


\k 


ßjk 


ftt 


t 


:±=.^ 


m 


Hol.     .      -der  Sang     singt    zu  mir 
(I.       .       .SIC    suiec*     sing".st  (hoK  (o 


\ 


'25504 
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ALB. 


^^vk  ^r     i:t 


tT^iy 


i 


^^^s 


T.;p  1^'  ß 


'  I  P  p  -7  ;    ^ 


^ 


^? 


her! 
me! 


Wie     gut,  dass  ihr 
W7in(    joy     »fta»  all 


ei  .  ne  nicht  seid:  von    vie  .  len  ge.  fall'  ichwohl     ei.ner,  bei 

are    not     atikef      Mid     man.  y      I   must    de.lii/ht       one  though 


$ 


i[     iJ.- -J      ^ 


J---J  i^ 


-J^'1    1^' 


I  I  M  I 


w 


^ 


l=f 


T  r rr  rr 


'Lt/tJir 


•^  L-/  tX/ 


sempre  pp 


^^ 


\k 


ß   ß  ß   0   ß 


•-► 


^ 


^^ 


jp  m 


\n  n 


^^ 


s 


^ 


^t^ 


ir 


T- 


T 


m 


A 


f'^T'^H  P-P^B^-~n^^p'T  Pi^^^ 


^ 


1  ;    1 


ei   .  ner kies". te  mich    Kei.ne! 

all        be  cha  .  ry     to  c/ioose  me  .' 


Soll  ich  dir    glau.ben,  so  glei.te  her  .  ab  ! 
Ere    I     be  lievetbep  still  low.  er  des  .  cend! 


^^ 


\hß  ß ß_ß i_ 

>—9-» — »^1»  I» 


^^ 


[!^'^^ 


i 


^ 


-^v-=i- 


-*i — ^ 


diin. 


'^\\,   1  fej  J  J  J^ 


^S 


6< '  1  1 


1^ 


-^ — V 


S 


T 


T 


rm  f  f 


(Taucht  zu  Alberich  herab.) 


i 


s=  r     ß 


2^ 


*        * 


? 


Wie     thö  .  rig  seid     ihr.     dum  .  me  Schwe.stern. 
How      fool  .  i's/i   are      my       sis  .  ters'heavts      to 


^^P 


iü^^^ü^ 


:£i 


W 


p.«    p 


PfrS 


^^^ 


iMi-uim. 


^1 


-6»-=- 


i 


fce 


?5^ 


ser 


1       S 


ALB 


dünkt    euch  die.  s^rnioht  schön!    (hastig  ihrnahend.) 
SPP        no  si/m.mp»ri/      herel     (qin^kly approachingher.) 


^ 


i 


^=# 


t^ 


± 


^ 


^ 


^ 


mz 


r=7 


Für  dumm    und    häss  .  lieh  darf  ich  sie  hal  .    ten, seit  ich  dich  hol .      .      .des.te 
Both  dull       and    hid  .  eoiis   do   I  now  hold    them,sincel've  be.  held thee,my 


2:^504 


21 


FLOSSH. 


^ 


ß     ß 


Sü 


ff     T      ff 


5 


:^ 


:t 


2: 


0 

0 


ge       fort  so  süss       und        fein, 

blf       slill  thy  won  .  dvoiis      song; 


ALB. 


wie        hehr         ver .  führt    es  mein 

i(  flu .        :  cth     stteet  .  ly  mine 

(zutraulich  sie  herührend.) 

((oiu/iitig  her  cnressingly.) 


^ 


F5= 


seh"! 
sit)ee< ! 


i^i 


J       1'^'    r  'J 


ffi 


5: 


^ 


^ 


^ 


7--  -— 


pp  cfolcf. 


^ 


ümitm: 


.,,.,f^s,i^7I13 


p* 


(ihn  sanft  abwehrend.) 
(gentJi/  repulsing  liim.) 


<2:^r.0  5 


oo 


FLOSSH. 


1 


t 


(sip  zieht  ilin  zärtlich  an  sich.) 
(dran  ing  him  (enderly  to  her.) 

. >  ^ : 


^m 


»ff  ß.  l^f 


\>ß-    ff  1^ 


^ 


^ 


1 — ■r 


E?i 


m 


Muth mir      labt! 

suage        my       a    .     /nr/ns! 

ALB. 


Se.       .       .lig.sler    Mann! 
Sweet.     .      .est    of      menl 


Wärst 
Wert 


dn  mir 

thou  but 


^ 


f  l'f  |b>-    - 


Säs.sps.te     Maid! 
Sof'tesf   of     maidsl 


^^ 


J~Jir; 


:^ 


1  T  ; 


> 


iH  j71 


p 


fc^):  i>       •  d   ä  ä  0 


s^d? 


f 

pp 


n   fj. 


^ 


f 


^ 


f 


^ 


i 


feurig. 
ardently. 


f  j'J'j'^jijuü=T7^p 


hold ! 


S 


^f^ß.   >  >f:  ^ 


Dei .        .  nen       ste.chen.den  Blick,  dei.nen  strup.pi.genBart,    o 
0 .'  l/ii/        Star .  ing.eyedbrow,  and  thy    straggle.hairedbeard,to 


^^TF^ 


F^ — ?^ 


r     1     s 


Hielt"  ich  dich     im  .  mer! 
Might     I    e'er     hold   thee ! 


<^''"  f  F  ^'>  ^''n 


3 


i 


:5: 


^ 


^ 


P 


* 


c 


t^3 


'^ß       ä 


sah"    ich  ihn.fasst"  ich  ihn     stets! 
See   them  and  handle    them     still] 


Dei  .  nes     stach  .  liehen  Haa  . 
That    thy        stubbly  greyhair 


.res     stram.mes  Ge.lock,       nm. 
in         Streaming  elf  locks       might 


^^ 


^ 


V 


I 


1        1 


i»-^? ^ 


-=i — V 


•^       ^  ^>   ^      ^ 


^/ 


luliÜF^Ji 


tjn  I         >^ 


¥ 


f 


® 


\  ^  >\, — «' 


^ 


-'l ^ 


'^1 =?- 


-^1-^ 


f 


'  1     1- 


T 


'>"&C4 


FLOSSH. 


,|i'i,  r    ij'"prp 


floss'        es  Flosa. hil   .de       e. 
f/oaf    round F/osshiW    for      ec 


P  ^  PN p; 7' "r r -^'-Pfr^ 


23 
5^ 


wig!         Dei.ne  Krö  .  ten.ge.stalt,     dfi.ncr  Stimme  Gekrächz",    o 
.er!  4nf/ (ht/  (oad  -  ullied  sfQ    .    (i/re,  (hj/  s(ri .  dH/fM<««oiiM,     0 


-» 


2«=$; 


=;=5 


^ 


(Woglinde  und  Wellgunde  sind  nahe  herab  getaucht.) 
(Woq/inrfa  ani  Wellgundn  haip  dived  doun  near.) 


^ 


B= 


dürft     ich  stau.nend  und  stumm 
might        I     'stonished  and  still 


sie  nur  hö  .  ren  und 

säte  uith  these    ei'\  ry 


seh'n! . 

sense.'. 


^'  ,-,^^w  (lachend) 


I 


lö 


,'/      »^a*  p  w  ff 


:4i 


Haha  haha  ha 
Ha  ha  ha  ha  ha 


ha! 
ha! 


?^F=^ 


11        g 


■^ 


:.ffi 


Ha  ha  ha  ha  ha 
Ha  ha  ha  ha  ha 
iFLOSSH. 


ha! 

hal 


(sich  plötzlich  ihm  entreissend.) 
(suddenly  tearing  hersei f  from  him.) 


■•—ß- 


E 


^^ 


B 


ALB. 


(erschreckt  auffahrend 
(sfnrtiiij  timidly.) 


Wie  bil   .    lig  am     En .       .  de  vom 
Your    love.song  thus   mer.       .  ri  .  ly 


E 


m 


1^ 


^ 


± 


Lacht  ihr  Bö  .  sen  mich  aus? 
Ave  you  laughing  at      me? 


ITibOi 


24 


3:3?: 


WO  GL. 


(lachend ) 
{lau(jhin(j) 


m 


p — ♦- 


5 


T  1  ;    1 


VVELLG. 


,,     .       ,^     Ha    ha    ha    ha    ha         ha! 
aohena      ^^     ;,„    ^,,     ;,„    ^,^  ^^, 

(ini/g/iirKj) 


5^ 


•       •       * 


^       '- t ^ 


1  1   ;    1 


Ha    ha    ha    ha    ha 

Ell      ha    ha     ha     ha 


ha! 
ha\ 


F^LOSSH    ^^'''  taufht  mit  den  Schwestern  schnell  auf.) 
(She  darlii  quiekly  tipuards  uith  her  sisfers.) 


Schmerz!    o    Schmerz!  Die     drit .  te.  so  traut,      be  .  trog    sie  mich  auch? 
'ns!  A    .    las.'.  The     Ihlrd    of  my  (rusi        be  .  tray.ing   nie   (hi/s  ! 


Ihr 
Most 


schmählich schlau<>s.      IH. derlich schlechtes GeJichter! Nährt  ihrnurTrng.ihr treu. lo.ses  Nicker.ge.zücht? 
shock.  ing. shift  .  y.     uick.ed andshameJesa  of  uantonulliiwu  ye  no    tnilh.ynu  tieacheroui*nondescrip(brood? 


( 


i 


'^'•'  y 


i 


1     1    i 


:2t 


i 


i 


^^P 


/.  .1       cresc. 


4t 


/ 


/ 


/P 


5 


vfcj 


-1— ^ 


S1       1 


=c=l= 


¥Ir=P 


'J.'^.Mll 


UOGL. 


:ir» 


i 


i 


ä 


i 


-1 — 


Wal.la.la'. 


WaLla.la! 
WaUn.la! 


la.la.lei    .    a,      lei.a.la  .Ipi  I 
la.la.lei    .    a.       Ifi.a  .ta.leil 


i 


WELLG. 


=^ 


i 


i=^ 


^m 


^ 


WaLlaJa! 

WaUn.Ial 


WaLla.la! 
WaUaJal 


Ia.la.lei  .    a,     lei.a.la.  lei! 
laja.lei    .    a,      lei.  a  .la  .lei'. 


i 


FLOSSH. 


^ 


-r-rv 


f 


^ 


:w==P 
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ZWEITE  SCEXE. 

SECOND  SCENE. 

Freie  Gegend  auf  Bergesliölien . 

An  open  Space  on  a  mountain  height. 

(Derhervorbrechende  Tagbeleuchtet  mit  waobsendem  Glänze  eine  Bnrg  mit  blinkenden  Zinneh.die  auf  einem  Felsgipfel  im  Hin. 
tergnindestehf,z'\vischen  diesem  und  dem  Vordergrunde  ist  eintiefes  Thal,  durch  das  der  Rhein  fliesst,  anzunehmen. 

(The  dauniuci  day  lights  up  uilh  increnainy  fi/s(re  a  caxlle  iiith  9/1  Kc  ring  (tirrets,  slandirig  on  a  rntky  brow  nl  back:  hpt  iveen 
l/iis  and  the  /breground  is  supposed  fo  6c  a  deep  Valley,  lhrnii(jh  uhich  the  Rhine  flows. 
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(Fasolt's  Gebärde  deutet  an,dass  er 
sich  wieder  Willen  überredet  fühlt. 
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(Fafner  tritt  mit  Fasolt  wieder  an  Wotan  heran.) 
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fW^^^ 


FASOLT 


m 


'.ergreift  plötzlich  Freia.und 
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101 


^ 


^ 


m 


S' 


FASOLT. 


^^ 


Schwe  .  ster!       Brü     .     der! 
Si's     .      ter!        Bro     .     thers! 


Ret. 
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(^Ein  fahler  NVbel  erfüllt  mit  wachsender  Dichtheit  dieBühne;in  ihm  erhalteiidie  Gütlecein  zunehmend         '''^ 
bleiches  und  ältliches  Aussehen ;  alle  stehen  bang  und  erwartungsvoll  auf  Wotan  blickend,  der  sinnend  die 
Augen  an  den  Boden  heftet .) 

(A  pale  mist,  inereasiiig  in  density,  f'ilh  the  atage;  in  it  Ihe  go</s  seem  fo  take  an  aged  and  uithered  asppcf ;  all  stund 
iii  alarm  and  expecladon  looking  touards  Wotan,  uho  thoughtfuUy  casts  his  eycs  upnn  (he  ground.) 
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j/ct  wilh  the    gold  ! 
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(Er  steigt  Loge  nach  in  die  Kluft  hinab:  der  aus  ihr  dringende  Schwe.  Glück 
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Already  the  remaining  chavactera  ave  invisible) 
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DRITTE  SCENE. 

THIRI)  8CliNE. 
MBELHEIM. 

(Alberich  zerrt  denkreisolienden  Minie  aus  einer  Seiteiihchhicht  herbei.) 
(Alheric  en(ers,  dranging  the  shrieking  Mimi  forth  /Vorn  n  vli'f't  at  oue  side.) 


PIANO. 


Alleu'ro.  J  r  J 


^^ 


^3 


=^ 


> 
P 


^^ 


5 


^^^ 


^^ 


cresf.  . 


i 


^^ 


^ 


^g 


R=^ 


i 


ALBERICII. 


^ 


,"fP    ,fP    hF  P— 4^  ^M-^ 


^ 


He. he! 

Ha/.fo! 


he. he! 

Hn(./o! 


hie.  her! 

Comp  herel 


hie.  her! 
Come  here! 


tu  .  ckisoher Zwerg! 
Ras.  cal  .  /y    imp  ,' 


•j-M  t'rvtf«^ 


e   h^.^'r  s 


^ 


P   iifffT-f-gP 


h' 


1 


^ 


-l>-ir 


^'  ^^mk' 


/ 


jj 


'^-^  bfar        ^-^^ 


m 


1 


*  ^ 


^^ö 


^-&#- 


dtS*: 


^ 


i 


r    iF^pf  .  ^ 


^ 


±1 


5= 


Tapfer  gezwickt, 
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(seine  Gestalt  verschwindet;  statt 
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192  vvYiX%ivi    (f^'""*'''  ''^'''  '1^"  fortdrängenden  Fa'^olt  noch  auf;  Alle  stehen  bestürzt.) 
WUl  Ar\  •  (fcf'nir  holds  bavk  Fnsolt,  uho  i's  burryincj  auay.all  itnud  pprplpaed.^ 
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(Wotan  wendet  ?irh  zürnend  zur  Seite.) (Mbfan  fucns  auay  in  urath.) 


fDie  Bühne  hat  ?ioh  von  neuem  verfinstert .)  (TAe  !<tnge  hau  agai'n  davUetipd .) 
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(Aus  der  Felskluft  zur  Seite  hricht  ein  bläulicher  Schein  hervor:  in  ihm  wird  plötzlich  Erda  sichtbar,  die  bis  zu  halber  Leibeshöhe 
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( Shp  lomplelely 
dis  appparx.) 


i      i    ^-       J      I    '' 


3 


^ 


ß — 0-^ 


Ich       warn     .     te  dich; 
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(Wotan  will  derVerscIiwimleiidcn  in  rfie  Kluft  nach, um  sif  zu  halten. Froh  und  Fricka  werfen  sich  ihm  entgegen, und  halten 

ihn  zurück.)  (Wotan  seeks  to  f'oltow  the  disappeariug  f'i^ure  in  the  holluw  to  stay  her.  Froh  and  Fricka  throw  ihemselves  inhis 
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FKEIA. 


(Alle  blicken  gespannt  auf  NNotan;  dieser,  nach  tiefem  Sinnen  zu  sich  kommend, 
erfasst  seinen  Speer  und  schwenkt  ihn,  wie  zum  Zeichen  eines  muthigen  Ent  . 
Schlusses.) 
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(Er  wirft  den  Ring  auf  den  Hort Die  Riesen  lassen  Freia  los:  Sie  eilt  freudig 

(He  throus  the  fing  upon  the  hoard. The  giants  release  Freia :  säp  Aasfens  joy  f'ul. 
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Mohd  vivace . 


(Fafner  hat  r^o^leieh  eineL  ungeheuren  Sack  ausgebreitet, und  macht  sichüberden 
iFuf'nifhas  meuiiuhile  Kpveadout  a  hugi-  sack; and  busies  himitelf'oier  the  hoard,  pic. 
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Sil  i'iid  .  \vr   (iiid    Ihief. 


Mir    die.  sen  Schimpf? 
Thiis   am       I      acrred? 


Euch       ruf     ich     zu    Rich.tern: 

Ye        joinl  .  ly    s/)a/(  jud^e      us: 
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Den      Hort         lass' 

Let        hiw  Ulke 

(Wotan  wendet  sieh  verächtlich  ab.) 
(\Vo(aH  lurns  contempdiniifdy  aiiay.) 
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hal  .  te    du   nur  auf  den 

ho/f/    thou  ihe-ring  und    re . 

^■4?£- —  FASOLT.(stürzt  sich  auf  Fafner,  der  immerzu  einge . 
^  sackt  hat.^ 
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Ring! 
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(Fasolt  entreisst  Fafner  den  Ring) 
(Fasott itreststhe  ring  from  Fafnir.) 
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Fort       mit   der  Faust!      der  Ring        ist       mein! 

Foid        not  thy  fistl  the    ring  is  mine! 


(mit  seinem  Pfahle  ausholend.) 
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